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WETGEVINGSBESLUITEN EN ANDERE INSTRUMENTEN 
Betreft: BESLUIT VAN DE RAAD tot vaststelling van het standpunt dat namens de 

Unie dient te worden ingenomen in het gemengd comité dat is opgericht bij 
de Kaderovereenkomst inzake een breed partnerschap en samenwerking 
tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en de Socialistische 
Republiek Vietnam, anderzijds, over de vaststelling van het reglement van 
orde van het Gemengd Comité en de oprichting van subcomités en 
gespecialiseerde werkgroepen en de vaststelling van de mandaten ervan 
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BESLUIT (EU) 2018/… VAN DE RAAD 

van … 

tot vaststelling van het standpunt dat namens de Unie dient te worden ingenomen  

in het gemengd comité dat is opgericht bij de Kaderovereenkomst  

inzake een breed partnerschap en samenwerking  

tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds,  

en de Socialistische Republiek Vietnam, anderzijds,  

over de vaststelling van het reglement van orde van het Gemengd Comité  

en de oprichting van subcomités en gespecialiseerde werkgroepen  

en de vaststelling van de mandaten ervan 

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, en met name de artikelen 207 en 

209, in samenhang met artikel 218, lid 9, 

Gezien het voorstel van de Europese Commissie, 
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Overwegende hetgeen volgt: 

(1) De Kaderovereenkomst inzake een breed partnerschap en samenwerking tussen de 

Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en de Socialistische Republiek Vietnam, 

anderzijds1 ("de overeenkomst"), is op 1 oktober 2016 in werking getreden. 

(2) Uit hoofde van artikel 52, lid 1, van de overeenkomst wordt een gemengd comité opgericht 

om onder meer de correcte uitvoering van de overeenkomst te vergemakkelijken. 

(3) Krachtens artikel 52, lid 5, van de overeenkomst dient het gemengd comité zijn eigen 

reglement van orde vaststellen en krachtens artikel 52, lid 3, dient het subcomités en 

gespecialiseerde werkgroepen op te richten. 

(4) Om de doeltreffende uitvoering van de overeenkomst te waarborgen, moet het reglement 

van orde van het gemengd comité zo spoedig mogelijk worden vastgesteld. 

(5) Het standpunt van de Unie in het gemengd comité met betrekking tot de goedkeuring van 

het reglement van orde van het gemengd comité, en de oprichting van subcomités en 

gespecialiseerde werkgroepen en de vaststelling van hun reglement van orde moet derhalve 

worden gebaseerd op de aangehechte ontwerpbesluiten van het gemengd comité, 

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

                                                 
1 PB L 329 van 3.12.2016, blz. 8. 
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Artikel 1 

Het standpunt dat namens de Unie dient te worden ingenomen in de eerste vergadering van het 

gemengd comité dat is opgericht bij artikel 52 van de Kaderovereenkomst tussen de Europese Unie 

en haar lidstaten, enerzijds, en de Socialistische Republiek Vietnam, anderzijds, met betrekking tot 

de goedkeuring van het reglement van orde van het gemengd comité, en de oprichting van 

subcomités en gespecialiseerde werkgroepen en de vaststelling van hun reglement van orde, wordt 

gebaseerd op de ontwerpbesluiten van het gemengd comité die aan dit besluit zijn gehecht. 

Artikel 2 

Dit besluit treedt in werking op de datum van vaststelling ervan. 

Gedaan te Brussel, 

 Voor de Raad 

 De voorzitter 
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